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Product Overview

-Speaker Unit

:USB-C Charging Cable

+AUX IN Audio Cable

-Baldric

+Quick Start Guide & Warranty Letter
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1. Power On/Off Button, Mode Button, audio input selection

Charging LED Indicator
2. Bluetooth Pairing, disconnect/connect, Mode LED Indicator
3. Volume Control “-” Button, volume down, track backward
4. Multi Function Button (MFB), music play/pause...

Indoor/outdoor audio switching
5. Volume Control “+” Button, volume up, track forward



6. USB-C Charging Input
7. Reset Button

8. AUXIN Port

9. MIC IN Port (6.35mm)
10.USB IN (Audio) Port
11.SD Slot

12.Handle



Power/Charging

For better enjoyment, you should fully charge the speaker
before use.

The package includes a USB-C charging cable (change only,
no data transfer function) that can be connected to your
computer or other device made for standard USB compatible
charging. Charing with 5V/2A or above power adapter (not
included).

Caution: ONLY use computer USB output or standard 5 volt
only power adapter for charging.

Damage may occur if non-standard USB power adapter is
used for charging. Do not charge if connector and/or device is
wet or damaged.

Power On/Off

In power off mode, press and hold the Power On/Off Button
for about 2 seconds to power on the speaker, you hear the
opening tone.

To power off the speaker, press and hold the Power On/Off
Button for about 2 seconds again, you will hear a shutdown
tone.

Caution: If no Bluetooth device is connected, the speaker will
be turned off within about 15 minutes.

Pairing

« When you unbox the speaker and power it on for the first
time, it will enter to pairing mode automatically.

- If Bluetooth device is connected, press and hold the Bluetooth
button for about 3 seconds, disconnect and ready to pair
another device.

- If speaker does not connect any Bluetooth device, it will enter
to pairing mode automatically.

During pairing, activate Bluetooth on your phone and set it to
search for new Monster device for pairing. When the speaker
is connected successfully, connected tone will be heard and
the blue LED will stop flashing and the LED indicator will
remain on.



Volume Control
Short press the Volume Button “+” or “-” to turn volume up or
down.

Music

Play/Pause: In the music playback mode, press the MFB to
play/pause music.

Track forward: In the music playback mode, press and hold the
Volume “+” Button for 2 seconds for next song.

Track backward: In the music playback mode, press and hold
the Volume “-” Button for 2 seconds for previous song.

SD Card Playback

When speaker is on and SD card is inserted, SD card is the
priority playback source. If you want to use Bluetooth function,
press the “(0” Button to switch the source.

AUX IN Playback

When speaker is on and audio source is inserted via AUX IN,
AUX IN is the priority playback source. If you want to use
Bluetooth function, press the “(0)” Button to switch the source.

USBIN (Audio) Playback

When speaker is on and USB drive is inserted, USB IN (Audio)
is the priority playback source. If you want to use Bluetooth
function, press the “@” Button to switch the source.

Playback Priority

The Bluetooth mode is the default playback mode, when there
are multiple audio sources, the playback priority is as follows:

+ SD Mode - first priority

+ AUX IN Mode — second priority

+USBIN (AUDIO) Mode - third priority

+ Bluetooth Mode — fourth priority



Audio source can be switched by press the “@” Button, the
sequence is as follows:

|—> SDMode —> AUXIN Mode —> USBIN (AUDIO)Mode — Bluetooth Mode —|

Microphone (Dynamic -60dB+3dB)
When speaker is on, microphone is ready to use after plugging
the jack into the MIC IN Port and switch on.

Power Saving Setting

- In Bluetooth mode, when no device is connected, the speaker
will be switched off automatically in 15 minutes.

+ SD card mode/AUX IN mode/ USB IN (AUDIO) mode or
Bluetooth mode, no music playback for 15 minutes, the
speaker will be switched off automatically.

+ If microphone is plugged in and idled over 15 minutes, the
speaker will be switched off automatically.

Indoor/outdoor audio mode switching
When the speaker is on, press and hold the multi-function
button for 3 seconds to switch the indoor/outdoor sound
mode.

Reset Device
If there is a malfunction, press the Reset Button by using a
paper clip.



LED Indicator Guide

Status Description Voice/Tone
Power On LED Indicator: white LED stays On Opening Tone
Power Off LED Indicator: White LED lights off “Goodbye”
Pairing Mode LED Indicator: blue LED flashes quickly “Discovering”
Bluetooth “Your device is
Connected | Mode LED Indicator: blue LED stays On connected”
SD Mode Mode LED Indicator: red LED stays On -

USBIN Mode | Mode LED Indicator: pink LED stays On -

AUX IN Mode | Mode LED Indicator: green LED stays On -

Batterylow | - “Battery low”

Charging Charging LED Indicator: red LED lights when -
charging, turns off after fully charged

Special Note:

«@ indicates the handle of the Bluetooth speaker, maximum
weight cannot exceed 25kg to avoid any accidents.

Battery Use Caution:

«It is not recommended to replace the battery privately.

‘The battery (battery pack or battery pack combination) must
not be exposed to sunshine, fire or similar overheated
environments.



FCC Statement
Changes or modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user's authority to
operate the equipment.
This equipment has been tested and found to comply with the
limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the
FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates uses and can radiate
radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference
to radio or television reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the user is encouraged to try
to correct the interference by one or more of the following
measures:
+ Reorient or relocate the receiving antenna.
- Increase the separation between the equipment and receiver.
- Connect the equipment into an outlet on a circuit different
from that to which the receiver is connected.
+ Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
This device complies with part 15 of the FCC rules. Operation
is subject to the following two conditions (1) this device may
not cause harmful interference, and (2) this device must
accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.

RF warning statement:

The device has been evaluated to meet general RE exposure
requirement. The device can be used in portable exposure
condition without restriction.
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Produktibersicht

-Lautsprecherbox

-USB-C Ladekabel

+AUX IN Audiokabel
-Schulterriemen

-Kurzanleitung, Garantieerkldrung
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220006

1. Ein- /7 Ausschalter/Modustaste/Umschaltfunktion fur den
Audioguellenmodus/Ladeanzeige

2. Bluetooth-Pairing, Trennen / Verbinden, Funktionsanzeige

3. Lautstarkeregelungstaste "-" /Lautstéarke verringern
/Vorheriges Lied

4. Multifunktionstasten/Musik spielen / pausieren ...
Audioumschaltung im Innen- und AuBenbereich

5. Lautstarkeregelungstaste "+"/Erh6hen Sie die Lautstarke,
Nachster Lied



6. USB-C-Ladeeingang

7. Reset-Taste

8. AUX IN-Eingangsschnittstelle

9. MIC IN-Eingangsschnittstelle (6,35 mm)
10.USB IN (Audio) -Eingangsschnittstelle
11. SD-Kartensteckplatz

12.Griff



Stromversorgung / Aufladen

Bitte laden Sie die Lautsprecherbox vor der ersten Verwendung
vollstandig fUr eine gute Erfahrung.

Das Paket enthélt ein Type C USB-Ladekabel (nur zum Laden,
unterstUtzt keine DatenUbertragungsfunktion). Es kann mit einem
Computer oder einem anderen standardmaBigen USB-kompatiblen
Ladegerat verwendet werden. Verwenden Sie zum Laden einen
Adapter mit 5V /7 2A (oder hoher) (nicht im Lieferumfang
enthalten).

Achtung: Laden Sie das Gerat nur mit einem Computer-USB-Aus-
gang oder einem Standard-5V Adapter auf. Wenn Sie ein nicht
standardmaBigen 5V-USB-Adapter zum Laden verwenden, kann
dies zu Schaden fuhren. Laden Sie nicht auf, wenn der Stecker und /
oder das Geréat nass oder beschéadigt sind. Die Ladezeit wird
verléangert, wenn Sie mit einer Computerschnittstelle aufladen und
die Ausgangsleistung niedrig ist.

Ein/Ausschalten

Halten Sie im Ausschaltmodus die Ein- / Aus-Taste etwa 2
Sekunden lang gedruckt, um die Lautsprecherbox einzuschalten.
Sie horen dann den Einschaltton.

Halten Sie die Ein- / Aus-Taste etwa 2 Sekunden lang gedriuckt, um
die Lautsprecherbox auszuschalten. Sie héren dann den
Ausschaltton.

Achtung: Wenn das Bluetooth-Gerat nach dem Booten nicht
verbunden ist, wird die Lautsprecherbox innerhalb von ungeféhr
funfzehn Minuten ausgeschaltet.

Bluetooth-Kopplung

« Wenn der Lautsprecher zum ersten Mal verwendet und
eingeschaltet wird, wechselt der Lautsprecher automatisch in den
Pairing-Modus.

+ Wenn ein Bluetooth-Gerat angeschlossen ist, halten Sie die
Bluetooth-Taste etwa 3 Sekunden lang gedriuckt, um die
Verbindung zu anderen Geraten zu trennen und zu koppeln.

+ Wenn das Bluetooth-Gerat nicht verbunden ist, wechselt der
Lautsprecher automatisch in den Pairing-Modus.

Aktivieren Sie beim Pairing die Bluetooth-Funktion des Mobiltele-
fons, suchen Sie nach neuen Monster-Geraten fur das Pairing und



die Verbindung. Nach erfolgreicher Verbindung hoéren Sie einen
Piepton und die blaue LED-Anzeige wechselt von schnell blinkend
zuein.

Lautstérke einstellen
Dricken Sie kurz die Lautstérketaste “+” oder “-”, um die Lautstarke
zu erhdhen oder zu verringern.

Musik héren

Musik abspielen/anhalten: Kurz die MFB-Taste drucken um Musik
abzuspielen / anzuhalten.

N&chsten Titel abspielen: Halten Sie die Lautstérketaste “+” 2
Sekunden lang gedrickt.

Vorherigen Titel abspielen: Halten Sie die Lautstérketaste
Sekunden lang gedrickt.

SD-Kartenwiedergabe

Wenn der Lautsprecher eingeschaltet ist und die SD-Karte in das
Geréat eingelegt ist, wird zuerst die SD-Karte abgespielt. Wenn Sie zu
diesem Zeitpunkt Bluetooth verwenden mussen, kénnen Sie die
Audioquelle durch Driscken der Taste "(D" umschalten .

Wiedergabe im AUX IN -Modus

Wenn der Lautsprecher eingeschaltet ist, erhalt die externe AUX
IN-Audioquelle nach der Eingabe der externen AUX IN-Audioquelle
Vorrang fUr die Wiedergabe. Wenn Sie zu diesem Zeitpunkt
Bluetooth verwenden mussen, kénnen Sie die Audioguelle durch
Dricken der Taste "(D" umschalten .

Wiedergabe im USB IN (Audio) -Modus

Wenn der Lautsprecher eingeschaltet ist und der USB IN (Audio) an
das Gerat angeschlossen ist, wird zuerst der USB IN (Audio)
abgespielt. Wenn Sie zu diesem Zeitpunkt Bluetooth verwenden
mussen, kénnen Sie die Audioquelle durch Driicken der Taste "(@"
umschalten.

Bevorzugte Wiedergabe
Der Bluetooth-Modus ist der Standard-Wiedergabemodus und wird



in der folgenden Reihenfolge abgespielt, wenn mehrere
Audioquellen vorhanden sind:

+Der SD-Kartenmodus hat fur die Wiedergabe die héchste Prioritat
*Der AUX IN-Modus ist die Wiedergabe der zweiten Sequenz

*Der USB IN (AUDIO) -Modus ist die dritte Wiedergabesequenz

Der Bluetooth-Modus ist die vierte Wiedergabesequenz

Die Tonquelle kann mit der Taste “ (1” umgeschaltet werden. Die
Wiedergabereihenfolge ist wie folgt:

|—> SD Karte Modus - AUX IN Modus = USB IN (AUDIO) Modus —» Bluetooth-ModUs—l

Mikrofon (Drehspule-60dB * 3dB)

Wenn die Lautsprecherbox eingeschaltet ist, stecken Sie das
kabelgebundene Mikrofon in den MIC-Anschluss an der
Lautsprecherbox und schalten Sie das Mikrofon ein, um es zu
nutzen.

Energiespareinstellung

*Im Bluetooth-Modus wird sich die Lautsprecherbox nach 15 Minuten
automatisch ausgeschaltet, wenn keine Verbindung besteht.

+Beim AUX IN Modus/SD Karte Modus/ USB IN (AUDIO) oder
Bluetooth Modus, Wenn keine Musikwiedergabe und keine
DatenUbertragung erfolgt, wird sich die Lautsprecherbox nach 15
Minuten automatisch ausgeschaltet.

* Wenn das Mikrofon im Mikrofonmodus nach dem AnschlieBen an
der Lautsprecherbox langere Zeit nicht verwendet wird, wird es sich
nach 15 Minuten automatisch ausgeschaltet.

Innen- / AuBen-Soundmodus umzuschalten
Wenn der Lautsprecher eingeschaltet ist, halten Sie die
Multifunktionstaste 3 Sekunden lang gedrUckt, um den Innen- /
AuBen-Soundmodus umzuschalten.

Reset
Wenn ein Problem auftritt, dricken Sie die Ricksetztaste mit einer
Buroklammer.



LED-Anzeigen

Status Beschreibung Sprachaufforderung
Einschalten Anzeigelampe: weife LED leuchtet “Eroffnungston”
Ausschalten Anzeigelampe: weiBe LED leuchtet aus “Goodbye”
Egi;eéﬂﬁ.tg Funktionsanzeige: Blaue LED blinkt schnell “Discovering”
Verbunden | Funktionsanzeige: Blave LED leuchtet daverhaft | iourdevice s
?Alg‘;(jsrte Funktionsanzeige: Rote LED leuchtet dauerhaft -

USBIN Modus| Funktionsanzeige: Rosa LED leuchtet dauerhaft -

AUXIN Modus| Funktionsanzeige: Grine LED leuchtet dauerhaft -

Negreer |- P—

Aufladen

Ladeanzeige: Rote LED leuchtet dauerhaft beim
Aufladen und ist aus nach voller Ladung

Besonderer Hinweis:

-@ist als Griff markiert und kann maximal 25kg ertragen. Aus
Sicherheitsgriunden darf man nicht darauf sitzen oder stehen.

Hinweis zum Gebrauch der Batterie:

+Es wird nicht empfohlen, die Batterie privat auszutauschen.

-Die Batterie [Batteriepack oder Kombinierte Batterie] darf keinem
Licht, Feuer oder &hnlicher Uberhitzung ausgesetzt werden.




Description du produit

-Orateur

-Cable de charge USB-C

-Céble audio AUX IN

-Bretelles d' épaule

-Guide d'utilisation, Certificat de garantie
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1. Bouton marche / arrét / Bouton de mode
Fonction de changement de mode de source audio
indicateur de charge

2. Appairage Bluetooth, déconnexion / connexion,
indicateur de fonction

3. Bouton de réglage du volume "-" / Diminuer le volume,
piste précédente

4. Boutons multifonctions / Lecture / pause de la musique ...
Commutation audio intérieure / extérieure

5. Bouton de réglage du volume "+" / Augmenter le volume,
piste suivante



6. Port d'entrée de charge USB-C

7. Bouton de réinitialisation

8. Interface d'entrée AUX IN

9. Interface d'entrée MIC IN (6,35 mm)
10. Interface d'entrée USB IN (Audio)
11. Fente pour carte SD

12. Poignée



Alimentation/Chargement

Pour une meilleure expérience, 'enceinte doit étre
completement chargée avant utilisation.

L'emballage comprend un céble USB-C (pour la charge, sans
transfert de données), qui étre utilisé avec un ordinateur ou
d’autres appareils de charge compatibles. Un adaptateur 5V /
2A ou supérieur (non fourni) est utilisé pour la charge.

Note : utilisez uniquement la sortie USB de |'ordinateur ou un
adaptateur secteur standard 5V pour la charge. L'utilisation
d’un adaptateur secteur USB 5V non standard risque de
l'endommager. Ne chargez pas si le connecteur et / ou
'appareil est humide ou endommagé. Si la puissance de sortie
est faible lors du chargement a linterface de l'ordinateur, le
chargement dura plus longtemps.

Mise sous tension/hors tension

En mode hors, maintenez enfoncé le bouton Marche 7 Arrét
pendant environ 2 secondes pour activer orateur et vous allez
entendre le signal sonore.

Maintenez enfoncé le bouton Marche / Arrét pendant environ 2
secondes pour désactiver l'enceinte, et vous allez entendre le
signal sonore.

Note : si le périphérique Bluetooth n'est pas connecté aprés
démarrage, orateur s'éteindra dans quinze minutes.

Appariement bluetooth

:Le haut-parleur passe automatiqguement en mode d'apparie-
ment lors de sa premiére utilisation et de sa mise sous tension.
Si le périphérique bluetooth est connecté, maintenez enfoncé
:le bouton bluetooth pendant environ 3 secondes,
déconnectez-le et associez-le a un autre périphérique.
Siaucun périphérigue bluetooth n'est connecté, le
-haut-parleur passe automatiquement en mode
d'appariement.

Lors de l'appariement, activez la fonction bluetooth du
téléphone, recherchez de nouveaux périphériques Monster



pour l'appariement et la connexion, vous entendrez des
signaux sonores lorsque la connexion sera établie, et la del
bleue passera du clignotement rapide a la lumiéere longue.

Controle du volume sonore
Appuyer brievement sur le bouton ‘+’ ou ‘-’ pour augmenter ou
diminuer le volume.

Musique

Marche / Pause : en mode de lecture de musique, appuyez
brievement sur le bouton multifonctions pour lancer / mettre
en pause la musique.

Chanson suivante : En mode de lecture, maintenez enfoncé le
bouton du volume ‘+’ pendant 2 secondes pour passer a la
chanson suivante.

Chanson précédente : En mode de lecture, maintenez enfoncé
le bouton du volume ‘-’ pendant 2 secondes pour revenir a la
chanson précédente.

Lecture de carte SD

Sila carte SD est insérée dans orateur aprés mise sous
tension, la carte SD est lue en priorité. Vous pouvez activer le
Bluetooth et changer de source sonore en appuyant sur le
bouton ‘@,

Lecture d’AUX IN

Si la source AUX IN externe est entrée apres mise sous
tension, elle est lue en priorité. Vous pouvez activer le
Bluetooth et changer de source sonore en appuyant sur le
bouton ‘@

Lecture d’USB IN (Audio)

SiUSB IN (Audio) est inséré dans orateur aprés mise sous
tension, il est lu en priorité. Vous pouvez activer le Bluetooth et
changer de source sonore en appuyant sur le bouton ‘@



Lecture en priorité

Le mode Bluetooth est le mode de lecture par défaut. Lorsqu'il
existe plusieurs sources, l'ordre de lecture est le suivant :

-Le mode Carte SD est le premier

-Le mode AUX IN est le deuxieme

-Le mode USB IN (AUDIO) est le troisieme

-Le mode Bluetooth est le quatrieme

Vous pouvez changer la source sonore en appuyant sur le bouton
(1’ en ordre de lecture suivante :

|-> Mode Carte SD—> Mode AUX IN —> Mode USB IN (AUDIO)—> Mode Bluetooth —|

Microphone (type de bobine mobile -60dB  3dB)

En état de mise sous tension, insérer le microphone filaire dans le
connecteur MIC de l'enceinte, puis activer le microphone en
allumant le commutateur du microphone.

Réglage d’économie d’énergie

*En mode Bluetooth, lorsque Bluetooth n'est pas connecté,
l'enceinte s'éteindra automatiquement apres 15 minutes.

+En mode AUX IN / Carte SD / USB IN (AUDIO) ou Bluetooth, il
s'éteindra automatiguement apres 15 minutes sans lecture de
musique ni transmission de données.

+En mode Microphone, si le microphone n'est pas utilisé depuis
longtemps aprés sa connexion a l'enceinte, il s'éteindra
automatiquement aprés 15 minutes.

Commutation du mode audio intérieur /

extérieur

Lorsque l'enceinte est allumée, maintenez le bouton multifonction
enfoncé pendant 3 secondes pour changer le mode sonore intérieur
/ extérieur.

Réinitialisation de 'appareil
En cas de dépannage, appuyez sur le bouton de réinitialisation en
utilisant le trombone.



Voyants LED

Etat Description Tonalité vocale
Mise sous Indicateur : Le voyant LED blanc est allumé Invite de mise
tension sous tension
Mise hors Indicateur : Le voyant LED blanc est éteint «Goodbye»
tension
Couplage Indicateur de fonction : le voyant LED bleu clignote S .
Bluetooth rapidement «Discovering
gf”QEXifh” Indicateur de fonction : le voyant LED bleu reste “Your device is
etablie. allumé connected>

Indicateur de fonction : le voyant LED rouge reste -

Mode Carte SD allumé
Mode USBIN | Indicateur de fonction : le voyant LED rose reste _

allumeé

Mode AUXIN | Indicateur de fonction : le voyant LED vert reste -

allumeé

Charge faible - “Battery low»
Chargement Indicateur de chargement : le voyant LED rouge reste | -
du haut- allumé pendant le chargement ; lorsque la batterie
parleur est complétement chargée, le voyant s'éteint

Remarque important:

-@marqué étant une poignée avec un poids maximum de 25kg, il
est interdit de s'asseoir pour éviter les accidents.

Utilisation de la batterie:

«Il n'est pas recommandé de remplacer la batterie en privé.

-La batterie [le groupe batterie] ne doit pas &tre exposé(e) a la
umiére du soleil, au feu ou a l'environnement surchauffé.
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Descripciéon General del Producto

-Altavoz

-Cable de carga USB-C
-Cable de sonido AUX IN
Correas de hombro
-Guia Rapida, Garantia

b1

O 3) — M +
o

0206606

1. Botén de encendido / apagado / Botén de modo
Funcién de cambio de modo de fuente de audio
indicador de carga

2. Emparejamiento Bluetooth, desconexién / conexién,
indicador de funcién

3. Botén de ajuste de volumen "-" / Disminuir el volumen,
cancién anterior

4, Botones multifuncién / Reproduccién / pausa de musica ...
Conmutacién de audio interior / exterior

5. Botén de ajuste de volumen "+" / Aumentar el volumen,
siguiente cancién



6. Puerto de entrada de carga USB-C

7. Botén de reinicio

8. Interfaz de entrada AUX IN

9. Interfaz de entrada MIC IN (6,35 mm)
10. Interfaz de entrada USB IN (Audio)
11. Ranura para tarjeta SD

12. Mango portatil



Fuente de alimentacién/Carga

Para una mejor experiencia, debe cargar completamente los
altavoces antes de usarlos.

El paquete contiene un cable de carga USB-C (solo carga, sin
transmisién de datos) y puede usarse con una computadora u
otro dispositivo de carga estdndar compatible con USB.
Utilice un adaptador de 5V/2A o superior (no incluido) para la
carga.

Nota: Use solo la salida USB de la computadora o un
adaptador de corriente estdndar de 5V para la carga. Si utiliza
un adaptador de corriente USB de 5V no estandar para la
carga, puede causar dafos. No debe cargar si el conector y/o
dispositivo estd mojado o dafiado. Si se carga con una interfaz
de computadora, por si la potencia de salida es baja, el
tiempo de carga serd mas largo.

Encendido/Apagado

En el modo de apagado, mantenga presionado el botén de
encendido/apagado durante unos de 2 segundos para
encender el altavoz y podra escuchar el sonido de
recordatorio de encendido.

Para apagar el altavoz, presione y mantenga presionado el
botén de encendido/apagado nuevamente durante unos de 2
segundos y podré escuchar el sonido de recordatorio de
apagado.

Nota: Si el dispositivo Bluetooth no esta conectado después
del encendido, el altavoz se apagara en unos de quince
minutos.

Emparejamiento de Bluetooth

-Cuando usa por primera vez y enciende el dispositivo, el
altavoz ingresard automaticamente al modo de
emparejamiento.

-Si hay un dispositivo Bluetooth conectado, presione y
mantenga presionado el botén Bluetooth durante
aproximadamente 3 segundos para desconectar y emparejar
con otros dispositivos.

-Sino tiene un dispositivo Bluetooth conectado, el altavoz



ingresarad automaticamente al modo de emparejamiento.

Al emparejarlo, active la funcién Bluetooth del mévil, busque
el dispositivo Monster para emparejar y conectar. Después la
conexién exitosa, escuchara el sonido de recordatorio y el LED
azul cambiaré de parpadeo rapido a iluminacién mantenida.

Control de volumen
Presione brevemente el botén de ajuste de volumen “+” o
para aumentar o bajar el volumen.

Musica

Reproduccién/Pausa: en el modo de reproduccién de musica,
presione brevemente el botén multifuncional para
reproducir/pausar la musica.

Siguiente cancién: en el modo de reproduccién de musica,
mantenga presionado el botén de ajuste de volumen “+”
durante 2 segundos para pasar a la siguiente.

Cancién anterior: en el modo de reproduccién de musica,
mantenga presionado el botén de ajuste de volumen “-”
durante 2 segundos para pasar a la anterior.

Reproduccién de tarjeta SD

Cuando la tarjeta SD estd insertada, la tarjeta SD se
reproducird con prioridad. Si necesita reproducir con
Bluetooth, puede usar el botén “@” para cambiar la fuente de
sonido.

Reproduccién de modo AUX IN

Al encender el dispositivo, después de la entrada de la fuente
externa AUX IN, se reproducira con la fuente externa de
entrada auxiliar como prioridad. Si necesita reproducir con
Bluetooth, puede usar el botén “@” para cambiar la fuente de
sonido.

Reproduccién de modo USB IN (Audio)
Cuando se conecta USB IN (Audio), se reproducird con USB IN
(Audio) como prioridad. Si necesita reproducir con Bluetooth,
puede usar el botén “@” para cambiar la fuente de sonido.



Reproduccién prioritaria

El modo Bluetooth es el modo de reproduccién predeterminado.
Cuando existen varias fuentes, el orden de reproduccion es el
siguiente:

-El modo de tarjeta SD es el de reproduccién predeterminada
-Elmodo AUX IN es de la segunda reproduccion

-Elmodo USB IN (AUDIO) es de la tercera reproduccién

-El modo Bluetooth es de la cuarta reproduccién

Se puede cambiar con el botén “(D” la fuente de sonido y la
secuencia de reproduccién es la siguiente:

rMOdU de tarjeta SD —> Modo AUX IN —> Modo USB IN (AUDIO) —> Modo Eluelcoth—l

Micréfono (Bobina mévil -60dB *+ 3dB)
Cuando el altavoz esta encendido, inserte un micréfono con cable
en el conector MIC del altavoz y luego encienda el interruptor del
micréfono para usar esta funcién.

Ajuste de ahorro de bateria

-En el modo Bluetooth, cuando el Bluetooth no esta conectado, se
apagara automaticamente después de 15 minutos.

-Modo tarjeta SD/bajo el modo AUX IN / modo USB IN (AUDIO) o
modo Bluetooth, si no hay reproduccién de musica o transmisién
de datos, y se apagaréd automaticamente después de 15 minutos.

-En el modo de micréfono, si no se usa durante mucho tiempo
después de haberlo conectado al altavoz, se apagard automatica
mente después de 15 minutos.

Cambio de modo de audio interior / exterior
Cuando el altavoz esté encendido, mantenga presionado el botén
multifuncién durante 3 segundos para cambiar el modo de sonido
interior / exterior.

Restablecer dispositivo
Siaparece una falla, use el clip para presionar el botén de
restablecimiento.



Guia de Luz Indicadora LED

Estado Descripcién Tono de voz
i Luz indicadora: el LED blanco est4 encendido
Ejnscl;ear:gemes Tono de apertura
Luz indicadora: luz LED blanca apagada
Apaga el “Goodbye”
altavoz
Emparejamiento| Luz indi de funcién: el LED azul parpadea . .
de Bluetooth répidamente Discovering’
Bluetooth Luz indicadora de funcién: el LED azul mantiene “Your device is
conectado encendida. connected”
Modo de Luz indicadora de funcién: el LED rojo mantiene
tarjeta SD encendida. -
Modo USB IN Luz indicadora de funcién: el LED rosa mantiene _
encendida
Modo AUX IN Luzindicadora de funcién: el LED verde mantiene
encendida.
Baterfa baja - “Battery low”
Cargando el La luz indicadora de carga: el LED rojo mantendra _
altavoz encendido durante la carga. Cuando la bateria esté
completamente cargada, el LED se apagara

Instruccién especial:

«(2es marca de majilla, el peso méximo es de 25kg, no se puede
sentar para evitar accidentes.

Precauciones de uso de bateria:

-No se recomienda reemplazar la bateria de forma privada.

:La bateria [unidad de bateria o grupo de bateria] no debe
exponerse a condiciones tales como la luz solar, el fuego o entorno
de sobrecalentamiento similar.



